Kosiarka spalinowa do trawy

TB53S13 (KS53-L196NS), TB56S12 (KS56-B161NS),
TB56S13 (KS56-L196NS).
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NINSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Instrukcje

« Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje. Nalezy zapoznac¢ sie z elementami sterujgcymi
i prawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia.

« Nigdy nie zezwalaj dzieciom na korzystanie z tej kosiarki. Jesli kosiarka jest przekazywana
innej osobie, nalezy réwniez przekazac jej niniejszg instrukcje. Nalezy réwniez upewnic sie, ze
osoba ta korzysta z urzadzenia wytgcznie po otrzymaniu niezbednych instrukcji. Lokalne
przepisy moga ograniczac wiek uzytkownika.

« Nigdy nie nalezy kosic trawy ,gdy w poblizu znajdujg sie ludzie, zwlaszcza dzieci lub zwierzeta.

« Nalezy pamietaé, ze operator lub uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadki lub zagrozenia,
ktére mogag wystgpi¢ dla innych oséb lub ich wtasnosci.

« W razie potrzeby nalezy odby¢ szkolenie z doswiadczong osobg w celu bezpiecznego
korzystania z tego narzedzia.

Przygotowanie
« Podczas koszenia nalezy zawsze nosi¢ obuwie ochronne i diugie spodnie. Nie uzywaj sprzetu

boso lub w otwartych sandatach.

- Stosowac srodki ochrony osobistej, w tym co najmniej: odziez ochronng, rekawice,
antyposlizgowg ochrone stdép, maske, ochrone oczu i stuchu.

« Doktadnie sprawdz obszar, w ktorym uzywany jest sprzet, usuwajgc wszystkie przedmioty,
ktére moga zostac¢ uszkodzone przez maszyne.

- OSTRZEZENIE -Benzyna jest niezwykle fatwopalna.

* Przed uruchomieniem nalezy dola¢ paliwa. Nie zdejmuj korka zbiornika paliwa, gdy
maszyna pracuje lub jest goraca.

» Jesli paliwo rozlato sie lub wyciekto, nie prébuj uruchamia¢ maszyny, ale odsunh jg od
miejsca wycieku i unikaj tworzenia zrodta zaptonu, dopoki opary benzyny nie znikng.

« Tankowac tylko na zewnatrz i nie pali¢ podczas tankowania.

» Paliwo nalezy przechowywac w zbiornikach przeznaczonych specjalnie do tego celu.

«  Wymienic zbiornik paliwa lub uszkodzony korek paliwa.

«  Wymieh uszkodzone thumiki.

« Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢ wzrokowo, czy ostrza, zespo6t ostrza i blokada ostrza
nie sg zuzyte lub uszkodzone. Wymienh ostrza i zespoty ostrzy, ktére nie sg w dobrym stanie,
aby zachowac rownowage. Skontaktuj sie z producentem lub sprzedawcg w celu uzyskania listy
zalecanych ostrzy. Nie zalecane ostrza mogg stwarza¢ ryzyko nieprawidtowego dziatania,
obrazen i wypadkow.

« Ostrza muszg by¢ wywazone, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i bezpieczng prace.

Dziatanie

« Nie uzywaj urzgdzenia w ograniczonej przestrzeni, poniewaz moze dojs¢ do niebezpiecznej
emisji tlenku wegla.

« Kosic tylko przy swietle dziennym lub przy dobrym oswietleniu sztucznym. Zawsze nalezy
zapewni¢ dobrg widocznosc.

« W miare mozliwosci nalezy unika¢ uzywania urzadzenia na mokrej trawie.

- Zawsze upewnij sie, ze chodzisz po stoku.

 1dz, nigdy nie biegnij.

« W przypadku kosiarek nalezy kosi¢ w poprzek zboczy, nigdy z goéry na dét.

- Nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznos¢ podczas zmiany kierunku jazdy na stoku.

- Zatrzymaj ostrza, jesli kosiarka ma zosta¢ przechylona podczas transportu, gdy przejezdza
przez powierzchnie inne niz trawa, a takze podczas transportu kosiarki ze wzgledu na obszar,
ktéry ma zosta¢ skoszony.

« Nie kosi¢ na stromych zboczach.



Podczas przechylania lub ciggniecia kosiarki do siebie nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosc.

Nigdy nie uzywaj kosiarki z uszkodzonymi ostonami lub bez urzgdzen zabezpieczajgcych, takich

jak ostony lub pojemniki na odpady, ktorych nie ma.

Nie nalezy zmienia¢ konfiguracji silnika ani zwiekszac jego predkosci.

W celu uruchomienia nalezy wytgczy¢ wszystkie ostrza, biegi muszg by¢ w potozeniu

neutralnym, a dzwignia kontroli trakcji musi by¢ zwolniona. Ustaw stope z dala od ostrzy.

Przed uruchomieniem silnika nalezy uwaznie przeczytac i zrozumiec¢ wszystkie instrukcje.

Nie przechylaj kosiarki podczas uruchamiania maszyny lub wigczania silnika, chyba ze

kosiarka musi zosta¢ przechylona w celu uruchomienia. W takim przypadku nie przechylaj

kosiarki bardziej niz to konieczne i podno$ tylko te czesc¢, ktora znajduje sie najdalej od

uzytkownika.

Nie uruchamiaj urzgdzenia stojgc przed wyrzutnikiem.

Nie umieszczac rgk ani stop w poblizu lub pod obracajgcymi sie czesciami. Nalezy utrzymywac

czysto$¢ wylotu urzadzenia do zbierania trawy.

Nigdy nie bierz ani nie przeno$ kosiarki, gdy jest ona uruchomiona.

Zatrzymaj maszyne i odtgcz Swiece zaptonowa:

* Przed czyszczeniem lub odblokowaniem odkurzacza do trawy.

* Przed sprawdzeniem, czyszczeniem i pracami przy kosiarce.

* Po uderzeniu w obiekt. Przed ponownym uzyciem kosiarki nalezy sprawdzi¢ jg pod
katem uszkodzenia naprawic.

Jesli kosiarka zacznie nadmiernie wibrowac, nalezy natychmiast wytgczyc¢ silnik

i przeprowadzic¢ kontrole zgodnie z wczesniejszymi zaleceniami.

Nalezy zawsze sprawdza¢, czy elementy sterujgce dziatajg prawidtowo. W przypadku

nieprawidtowego dziatania nie nalezy uzywac narzedzia i nalezy przekazac je do serwisu w celu

sprawdzenia.

Natychmiast zatrzymaj silnik:

« Zakazdym razem, gdy opuszczasz jednostke.

* Przed tankowaniem.

Po zatrzymaniu narzedzia nalezy odstawic¢ je w bezpieczne miejsce.

Poruszaj sie powoli.

Kosiarka nie powinna by¢ uzywana na zboczach i w poblizu spadkéw, rowow lub nasypéw; jesli

narzedzie musi by¢ uzywane w tego rodzaju miejscach, nalezy zachowa¢ szczegdlng

ostroznos¢ i ostroznie obstugiwac narzedzie.

Nie wolno manipulowac ani wylgczac systemow lub funkcji bezpieczenstwa kosiarki.

Operator nie powinien zmienia¢ ani ingerowac¢ w zadne zapieczetowane regulacje sterowania

predkoscig obrotowg silnika.

Konserwacja i przechowywanie

Kontroluj, sprawdzaj i dokrecaj wszystkie sruby i wkrety, aby upewni¢ sie, ze sprzet jest
w bezpiecznym stanie roboczym.

Nigdy nie trzymaj kosiarki z benzyng w zbiorniku w budynku, poniewaz opary mogqg
spowodowac jasny ptomien lub iskre.

Przed przechowywaniem urzgdzenia w zamknigetym pomieszczeniu nalezy odczekac, az
ostygnie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy utrzymywacC maszyne w czystosci, bez trawy, bez
smaru, ttumika i silnika, w razie potrzeby odtgczy¢ akumulator i oprézni¢ zbiornik
paliwa.

Nalezy czesto sprawdzac kosz na trawe pod katem jego stanu lub uszkodzenia.

Zuzyte i uszkodzone czesci nalezy wymienia¢ w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Jesli zbiornik paliwa ma zostac¢ oprozniony, nalezy to zrobi¢ na zewnatrz.



Specjalne instrukcje bezpieczenstwa

W przypadku braku wiedzy lub korzystania z tego produktu po raz pierwszy, zalecamy
odbycie szkolenia z profesjonalistg lub doswiadczong osobg.
Zawsze uzywaj kosiarki z workiem zbierajgcym i/lub z wktadkg do mulczowania.
Przed oproznieniem worka zbierajgcego lub zmiang wysokosci ciecia nalezy wytgczyc silnik.
Podczas pracy silnika nie wolno wktadac rgk ani stép pod kosiarke ani pod obszar wyrzutu trawy.
Przed rozpoczeciem koszenia nalezy usungc¢ z trawy wszelkie ciata obce (takie jak kamienie,
zabawki, patyki i druty),ktore mogg zostacC przemieszczone przez maszyne.
Podczas korzystania z kosiarki dzieci i zwierzeta nalezy trzymac¢ w bezpiecznej odlegtosci.
Nigdy nie podnos kosiarki po uruchomieniu silnika.
Alkohol, narkotyki, a takze choroba, gorgczka i zmeczenie wptywajg na zdolnos¢ reagowania.
Nie uzywaj tego narzedzia w takich okolicznosciach.
Nigdy nienalezny zmieniac predkosci znamionowej silnika.
Nigdy nie podnos ani nie przenos narzedzia gdy silnik pracuje.
Przed koszeniem nalezy zainstalowac worek zbierajgcy w przewidzianym dla niego potozeniu.
Nie uzywaj kosiarki podczas deszczu lub gdy trawa jest mokra.
Nigdy nie podnos tylnej czesci kosiarki podczas uruchamiania silnika i nigdy nie umieszczaj rak
ani stop pod agregatem koszgcym lub w tylnym otworze wyrzutowym, gdy silnik pracuje.
Wyltacz silniki zdejmij nasadke Swiecy zaptonowej w nastepujgcych
przypadkach:
Przed pracg pod agregatem koszacym Ilub w poblizu otworu
wyrzutowego.
Przed konserwacjg, naprawg lub weryfikacja.

Przed transportem, podnoszeniem lub przechowywaniem kosiarki.

W przypadku pozostawienia kosiarki bez nadzoru lub zmiany wysokosci koszenia.

Aby wyjac¢ i oproznic¢ worek zbiorczy.
Po uderzeniu w ciato obce nalezy wytgczy¢ silniki doktadnie sprawdzi¢ kosiarke pod katem
uszkodzenh. W razie potrzeby oddaj kosiarke do autoryzowanego serwisu w celu naprawy.
Jesli kosiarka wibruje nienaturalnie, sprébuj zrozumie¢ przyczyne i zanie$ kosiarke
do autoryzowanego centrum napraw.
Regularnie sprawdzaj, czy sruby, nakretki i wkrety sg odpowiednio dokrecone, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie kosiarki.
Nie uzywaj narzedzia w miejscach, w ktorych istnieje ryzyko porazenia piorunem.
Narzedzia nalezy uzywac¢ w $wietle dziennym lub przy dobrym os$wietleniu. Zawsze trzymaj
osoby postronne z daleka.
Ostrzezenie: Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas pracy kosiarkg na zboczach i w poblizu
spadkéw, rowow lub nasypow; zawsze uwazaj na swoje stopy zachowaj czujnosé.
Ostrzezenie: nie uzywaj urzadzenia, gdy jestes zmeczony, chory lub pod wptywem alkoholu
lub innych $rodkéw odurzajgcych;
Przed opuszczeniem urzgdzenia nalezy je bezpiecznie zaparkowac. Narzedzie musi byc¢
wylgczone.
Ostrzezenie: nalezy uwazac na gazy spalinowe. Nie wdychac¢ ich i nie naraza¢ ludzi na kontakt
z tymi gazami.
Aby unikngé probleméw zdrowotnych, nalezy ograniczy¢ czas pracy. Zapewnij sobie
wystarczajgcg ilos¢ odpoczynku. Narazenie na hatas i wibracje moze mie¢ zty wplyw na
zdrowie.
OSTRZEZENIE: Istnieje niebezpieczenstwo zwigzane z poruszajgcymi sie zespotami ostrzy.
Ostrza nalezy zawsze obstugiwac po ich catkowitym zatrzymaniu i nosi¢ rekawice ochronne.
Urzadzenie zatrzymujgce ostrze musi zawsze dziata¢. Jesli ostrze nie zatrzymuje sie po
zatrzymaniu maszyny, a urzadzenia sg uszkodzone, maszyne nalezy odda¢ do
wykwalifikowanego serwisu w celu sprawdzenia.

5



Obstuga paliwa
Podczas obchodzenia sie z paliwami nalezy zachowac ostrozno$¢. Sg one fatwopalne,

a ich opary sg wybuchowe. Nalezy uzywac wytgcznie zatwierdzonych pojemnikdéw.

Nigdy nie zdejmuj korka wlewu paliwa ani nie dolewaj paliwa, gdy urzadzenie jest wigczone.
Przed uzupetnieniem paliwa nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odczekaé, az silnik i elementy uktadu
wydechowego ostygng. Nie palic.

Nigdy nie uzupetniaj paliwa w pomieszczeniu.

Nigdy nie przechowuj narzedzia i zbiornika paliwa w pomieszczeniach, w ktoérych wystepuje
otwarty ptomien, np. w poblizu podgrzewacza wody.

Jesli paliwo sie rozlato, nie nalezy prébowaé uruchamia¢ maszyny, lecz odsungc jg od rozlanego
paliwa przed rozpoczeciem uzytkowania. Wszelkie rozlane paliwo nalezy usungc.

Po zatankowaniu nalezy zatozyc¢ i dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

Podczas napetniania narzedzia paliwem nalezy Scisle przestrzegac instrukcji podanych
W niniejszym podreczniku.

Podczas konserwacji i przechowywania
Wylgcz narzedzie i poczekaj, az catkowicie sie zatrzyma. Upewnij sie, ze wszystkie ruchome

czesci zostaty zatrzymane. Przed przystgpieniem do kontroli, regulacji, konserwacji, serwisowania
i przechowywania nalezy odczekac, az urzgdzenie ostygnie.

Narzedzie nalezy przechowywa¢ w miejscu, w ktorym opary paliwa nie bedg miaty kontaktu
z ptomieniem lub iskra.

Podczas transportu i przechowywania narzedzia nalezy zawsze uzywacC zabezpieczenia, aby
uniknac rozlania paliwa, wypadkéw i obrazen.

Ryzvko rezydualne
Nawet jesli produkt jest uzywany zgodnie ze wszystkimi wymogami bezpieczenstwa, nadal istnieje

potencjalne ryzyko obrazen i uszkodzeh. Nastepujgce zagrozenia mogg wynika¢ z budowy
i konstrukcji tego produktu:
« Podczas ciecia istnieje ryzyko obrazen ciata i szkdd materialnych spowodowanych przez
zaczepy lub nagte uderzenie ukrytych przedmiotéw.
 Istnieje ryzyko obrazen i wypadkow spowodowanych przez latajgce obiekty.
« Diugotrwate korzystanie z tego produktu naraza operatora na wibracje i moze powodowac
chorobe Raynauda. Aby zmniejszy¢ ryzyko, nalezy nosi¢ rekawice i utrzymywac dionie
w cieple.

« Jesli wystgpi ktorykolwiek z objawow choroby Raynauda , nalezy natychmiast skontaktowac sie
z lekarzem.

- Objawy choroby Raynauda obejmujg dretwienie, utrate wrazliwosci, mrowienie, bol, utrate sity,
zmiany koloru lub stanu skoéry. Objawy te zwykle pojawiajg sie na palcach, dtoniach lub
nadgarstkach. Ryzyko wzrasta w niskich temperaturach.

« Diugotrwata ekspozycja na hatas moze mie¢ negatywny wptyw na zdrowie operatora. Podczas
pracy z narzedziem nalezy zawsze uzywac¢ srodkow ochrony stuchu. Praca z narzedziem
musi by¢ ograniczona, a miedzy dwiema sesjami nalezy odpoczg¢ (np. 10 minut pracy i 20
minut odpoczynku).



SYMBOLE

Przed kazdym uzyciem nalezy zapoznac sie z odpowiednim paragrafem
niniejszej instrukciji.

Nie dopuszczaj innych oséb do niebezpiecznego obszaru.

Przed wszelkimi pracami konserwacyjnymi nalezy odtgczy¢ przewdd
zaptonowy i zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Podczas korzystania z urzgdzenia nalezy nosic¢ srodki ochrony stuchu i oczu.

Ostrzezenie -Ruchome ostrza. Podczas pracy maszyny nalezy trzymac rece i
stopy z dala od niej. Nie probuj usuwac trawy z tylnego zsypu, gdy ostrze nadal
sie obraca. Wydech i inne czesci silnika nagrzewajg sie podczas pracy, dlatego
nie wolno ich dotykac.

Toksyczne opary; nie uzywac¢ w domu.

Paliwo jest tatwopalne, nalezy trzymac je z dala od ognia. Nie dolewac¢ paliwa
podczas pracy maszyny.

Uwaga- gorgca powierzchnia- nie dotyka¢ gorgcych powierzchni-
niebezpieczenstwo poparzenia!




Zwolnij uchwyt przetgcznika, aby zatrzymac silnik.

Samobiezna

Trzymaj rece z dala od pracujgcego ostrza.

Gwarantowany poziom mocy akustycznej
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1 | Dzwignia sprzegta 2 | Dzwignia hamulca
3 | Dolny uchwyt 4 | Pokretto szybkiego mocowania
5 | Tylna pokrywa 6 | Uchwyt rozrusznika
7 | Uchwyt przedni 8 | Obudowa
9 | Boczna pokrywa wylotu 10 | Wyrzut boczny
11 | Uchwyt regulacji wysokosci 12 | Kosz na trawe
13 | Goérny uchwyt 14 | Pokretto regulacji kota

Pudetko z akcesoriami
Klucz nasadowy: 1zestaw AE m




2.1 Dane techniczne

Model TB53S13 Funkcja 360 stopni (KS53-L196NS)
Pojemnosc¢ skokowa silnika 196°m3

Moc silnika 3,6kW

Naped Samobiezny
Objetos¢ zbiornika paliwa 1L

Objetosc¢ zbiornika oleju smarowego 0.6L

Szerokos¢ ciecia 530 mm
Maksymalna predkos¢ obrotowa silnika 2800/min
Regulowana wysokosc¢ 25-75mm(7pozycji)
Kosz na trawe 60L

Masa (tgcznie z silnikiem) 38 kg.
Gwarantowany poziom mocy akustycznej | 98dB(A)

Model TB56S12 Funkcja 360 stopni (KS56-B161NS)
Pojemnos$¢ skokowa silnika 161cm3

Moc silnika 2,74kW

Naped Samobiezny
Objetos¢ zbiornika paliwa 1L

Objetos¢ zbiornika oleju smarowego 0.6L

Szerokos¢ ciecia 560 mm
Maksymalna predkos¢ obrotowa silnika 2800/min
Regulowana wysokosc¢ 25-75mm (8pozyciji)
Kosz na trawe 60L

Masa (fgcznie z silnikiem) 38 kg.
Gwarantowany poziom mocy akustycznej | 98dB(A)

Model TB56S13 Funkcja 360 stopni (KS56-L196NS)
Pojemnos¢ skokowa silnika 196¢m3

Moc silnika 3,6kW

Naped Samobiezny
Objetos¢ zbiornika paliwa 1L

Objetos¢ zbiornika oleju smarowego 0.6L

Szerokos¢ ciecia 560 mm
Maksymalna predkos¢ obrotowa silnika 2800/min
Regulowana wysokos$¢ 25-75mm (8pozycji)
Kosz na trawe 60L

Masa (tgcznie z silnikiem) 39 kg.
Gwarantowany poziom mocy akustycznej | 98dB(A)
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W/ AMIERZONEZASTOSOWANIE

ATa kosiarka zostata zaprojektowana do koszenia trawy. Wszelkie inne zastosowania sg
niedozwolone. Kosiarka jest przeznaczona wytgcznie do uzytku prywatnego w ogrodzie. Kosiarki
przeznaczone do uzytku prywatnego to takie, ktore sg uzywane do koszenia trawy i trawnikow

ANiedozoneni uzytkownicy:

Urzagdzenia nie mogg obstugiwac osoby, ktore nie zapoznaty sie z instrukcjg obstugi, dzieci,
miodziez ponizej 16 roku zycia, a takze osoby bedgce pod wptywem alkoholu, narkotykow lub
lekow.

AGodziny pracy kosiarki spalinowej

Chociaz korzystanie z kosiarki jest dozwolone w dowolnym momencie, operatorzy powinni zawsze
zwracac nalezytg uwage na inne osoby mieszkajgce w poblizu.

MEMONTAZ

« MONTAZ WORKA NA TRAWE
9. Wez kosz na trawe jak na rysunku C
10. Podnies klapke wyrzutu i umies$¢ kosz na trawe na jego miejscu. Rys. D

S [
Rys. C

«  MONTAZ UCHWYTU

1) Gorny uchwyt jest wstepnie zainstalowany na dolnym uchwycie. Podczas korzystania z
urzadzenia nalezy dokrecic¢ pokretto szybkiego mocowania (4) w sposob przedstawiony na
ponizszym rysunku.
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- MONTAZ PANELU PORECZY

1) Poluzowac 4 sruby znajdujgce sie na gérnym uchwycie (jesli Sruby zostaty dokrecone) (rys.1).
2) Wsun cztery ndzki z tytu panelu poreczy w Sruby(rys.2).

3) Mocno dokre¢ cztery Sruby(rys.3)

«  UNIWERSALNY ZESPOL KOLA

a) Wyjmij plastikowe przednie kotko z pudetka (rys.1).

b) Poluzuj nakretki na sworzniu korbowodu przedniej osi i ustal wysokos¢, najpierw regulujgc
korbowdd (rys.2).

c) Zamontuj przednie koto i uniwersalny wspornik kofa i przymocuj je sSrubami szesciokgtnymi
M12*75. (Rys.3)

Fig.1

Fig.2

Connecting Fig.3

rod pin nut

M12*75
hexagon bolts

REGULACJA WYSOKOSCI CIECIA
1) Istnieje 7 pozycji roboczych dla kazdego kofa, wyreguluj uchwyt zgodnie z ponizszym
12



rysunkiem.
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« Zaslepka do mulczowania

Zaslepka do mulczowania pomaga zamkngC wnetrze agregatu koszgcego w celu wydajniejszego
mulczowania. Zatdz i zdejmij zadlepke mulczujgca, podnoszac tylng ostone wyrzutu, jak pokazano
na rysunku. Zaslepka do mulczowania pasuje tylko w jedng strone. W przypadku korzystania
z worka na trawe nalezy zdjgc zaslepke.

REAR
~--_ DISCHARGE
x—f

*  Wyrzut boczny
Zwolnij blokade wyrzutu bocznego przed podniesieniem ostony wyrzutu bocznego, a nastepnie
zainstaluj ostone wyrzutu bocznego na produkcie.

SIDE
DISCHARGE
GUARD

SIDE DISCHARGE CHUTE
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SEINAPEELNIANIE ZBIORNIKA PALIWA | OLEJU

Napetnianie paliwem

Niebezpieczenstwo obrazen!
A Paliwo jest wybuchowe!

NIEBEZPIECZENSTWO! - Przed napetieniem zbiornika paliwem nalezy wylgczyé i
silnik i schiodzic.

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia!
A Urzadzenie jest dostarczane bez oleju silnikowego lub przektadniowego.
UWAGA! Przed rozpoczeciem pracy nalezy napemic jg olejem silnikowym
i przektadniowym.

-Odkreci¢ i zdjgc korek zbiornika.

1. Ostroznie wlac paliwo (maks. 11). Unika¢ rozlewania!
2.  Przykrec korek zbiornika.
Uwaga: Nie przepetnia¢ zbiornika. Przed uruchomieniem silnika nalezy wytrze¢ przelane paliwo.

Napetnianie olejem silnikowym
3.  Odkrec i wyjmij sSrube wlewu oleju silnikowego.

4.  Ostroznie wlej olej silnikowy(ok. 600 ml). Unika¢ rozlania!

5. Sprawdz poziom oleju. Poziom oleju musi znajdowac sie miedzy oznaczeniami Min i Max na
bagnecie. Jesli znajduje sie w poblizu dolnego poziomu, uzupetnij olej do gérnego poziomu.

6. Ponownie recznie dokrec srube wlewu oleju silnikowego.

14



Max: Upper limit /?.
Min: Lower limit § V¥~

Max

WD ZIATL ANIE

Uruchomienie urzadzenia

Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia przed jego catkowitym
zmontowaniem. Przed wigczeniem urzgdzenia nalezy zawsze
sprawdzi¢ poziom oleju.

Sprawdz przed uzyciem!

A Niebezpieczenstwo obrazen!
Nie Uzywaj urzadzenia, jeslinie wykryto zadnych usterek. Jesli jakas czes¢
Ulegta uszkodzeniu, nalezy ja wymieni¢ przed ponownym uzyciem urzgdzenia.

Sprawdz bezpieczny stan urzadzenia:

Sprawdz urzgdzenie pod katem wyciekow.

Sprawdz urzgdzenie pod katem wad wizualnych.

Sprawdz, czy wszystkie czesci urzgdzenia zostaty prawidtowo
zamontowane. Sprawdz, czy wszystkie urzgdzenia
zabezpieczajgce sg w dobrym stanie.

Po prawidtowym ustawieniu maszyny uruchom silnik w nastepujgcy sposéb:
ROZRUCH NA ZIMNO

a) Nacisng¢ pompke startera 3-5 razy

b) Pociggnij dzwignie hamowania, az dotknie géornego uchwytu.

c) Pociggnij za uchwyt rozrusznika, az poczujesz opér, a nastepnie pociggnij mocno.

15



URUCHAMIANIE SILNIKA NA GORACO

Jesli silnik znajduje sie w gorgcym trybie gotowosci, mozna go uruchomi¢ bezposrednio.
a) Pociaggnij dzwignie sterowania silnikiem, az dotknie gérnego uchwytu.

b) Pociagnij linke rozrusznika do momentu uruchomienia silnika.

ZATRZYMAC SILNIK

Zwolnij dzwignie sterowania silnikiem

ANie uruchamia;j silnika w wysokiej trawie.

ﬂPodczas koszenia nalezy bezpiecznie uktadac kabel potgczeniowy na sciezkach dla pieszych i
na obszarach, ktére zostaty juz skoszone.

4) Nacisng¢ dzwignie napedu. Kosiarka porusza sie bez zadnej ingerencji z predkoscig okoto
3,6km/h.

Zwolnij drgzek napedowy, a kosiarka zatrzyma sie.

PN =\

APo wytaczeniu silnika kosiarka pracuje jeszcze przez kilka sekund, dlatego nie nalezy
dotykac¢ spodu kosiarki, dopdki sie ona nie zatrzyma!

ANarzedzie nalezy poddawac¢ regularnej konserwacji. Przed przystapieniem do
konserwacji lub czyszczenia nalezy wytaczy¢ silnik. Po kazdym uzyciu nalezy sprawdzi¢
stan narzedzia w sposob opisany ponizej.
Niewtasciwa konserwacja skraca zywotnos¢ narzedzia, powoduje wypadki i obrazenia oraz
przynosi zte wyniki pracy.
— Nie nalezy spryskiwac urzgdzenia wodg. Whnikniecie wody moze spowodowac

uszkodzenie silnika i potgczenia elektrycznego.
— Wyczy$¢ urzagdzenie szmatka, szczotkg reczng itp.
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MKONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

+ KONSERWACJA

Harmonogram konserwacji
12 godzin 24 godziny 36 godzin uzytkowania
Filtr powietrza Wyczysci¢ Wyczysci¢ Wymiana
Swieca zaptonowa Kontrola Kontrola Wymiana
Olej silnikowy Kontrola Wymiana Kontrola

Wymagana jest fachowa inspekcja:

1) Jesli kosiarka uderzy w jakis obiekt.

2) Jesli silnik nagle sie zatrzyma.

3) Jesli ostrze jest wygiete.

4) Jesli kota zebate napedu sg uszkodzone.

Wymiana i ponowne ostrzenie noza koszgcego po zakonczeniu sezonu koszenia.

Zawsze nalezy ponownie naostrzy¢ ndz koszacy lub, w razie potrzeby, wymieni¢ n6z koszgcy na
nowy. Ponowne na ostrzenie lub wymiane ostrza koszgcego nalezy zawsze zlecaC centrum
obstugi klienta.

Nie wywazone ostrza spowodujg gwattowne wibracje kosiarki - ryzyko wypadku!

Wymiana ostrza

Aby wyjac ostrze, odkre¢ srube, sprawdz wspornik ostrza i wymien wszystkie czesci zamienne,
jesli sg zuzyte lub uszkodzone.

Podczas ponownego montazu ostrza nalezy upewnic sie, ze krawedzie tngce sg skierowane

w kierunku obrotéw silnika. Sruba ostrza musi by¢ dokrecona momentem 4,5K-gm (45Nm) za pomoca
narzedzia dynamometrycznego.

Maszyna z podwojnymi ostrzami, jak na ponizszym zdjeciu.

Wymien i wyczys¢ swiece zaptonowa
* Po ostygnieciu silnika wykre¢ swiece zaptonowg za pomocg dostarczonego klucza nasadowego.
» Wyczysc elektrode szczotkg druciang.
» Za pomocg szczelinomierza ustaw szczeline na 0,75 mm.
» Ostroznie zainstaluj Swiece zaptonowg recznie, aby unikng¢ uszkodzenie gwintu.
» Po osadzeniu swiecy zaptonowej dokrecic kluczem, aby $cisng¢ podkiadke.
m




Wyczys¢ filtr powietrza

Odpia¢ pokrywe filtra powietrza i wyjg¢ ggbkowy wkiad filtra. Aby unikng¢ wpadania przedmiotéw do
zbiornika powietrza, nalezy zatozy¢ pokrywe filtra powietrza. Umyj wkiad filtra w cieptej wodzie

z mydtem, wyptucz i pozostaw do naturalnego wyschniecia.

A Ostrzezenie! Nigdy nie uruchamiaj silnika bez zamontowanego wktadu filtra powietrza.

+ PRZECHOWYWANIE

Kosiarke nalezy przechowywac¢ w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od ptomieni,
iskier i zrodet ciepta. Jesli miejsce przechowywania jest dostepne dla dzieci, nalezy unieruchomic
maszyne poprzez odtgczenie korka swiecy zaptonowej. Przechowywanie kosiarki pod plandeka
lub podobnym przykryciem nie jest zalecane, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia. Gromadzenie sie skroplin powoduje korozje kosiarki.

Przechowywanie zimowe

Doktadnie wyczy$¢ kosiarke. Najlepiej uruchomi¢ silnik na zewnagtrz do momentu oproznienia
zbiornika paliwa. Ewentualnie oproznij zbiornik z pozostatego paliwa za pomocg pompy ssacej.
Zuzyte paliwo nalezy utylizowa¢ w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny, pamietajgc, ze opary
benzyny mogg spowodowaé wybuch lub pozar. Uruchomic silnik do momentu zuzycia resztek
paliwa. Poczekaj, az silnik ostygnie. Sprawdz stan i czystos¢ filtra powietrza. Wykre¢ Swiece
zaptonowa z silnika i wlej tyzke oleju silnikowego do cylindra. Delikatnie pociggnij linke rozrusznika
kilka razy, aby obrdéci¢ silnik, rozprowadzajgc olej w celu ochrony cylindra w okresie zimowym.
Wymien i dokre¢ swiece zaptonows.

Na poczatku nowego sezonu

Wykrec¢ Swiece zaptonowgq i delikatnie oczys¢ jej koncowke z nagaru za pomocg matej miedzianej
szczotki drucianej, a nastepnie spryskaj jg benzyng. Pozostaw swiece zaptonowg do wyschniecia.
Pociggnij kilkakrotnie linke rozrusznika, aby usungc¢ nadmiar oleju z cylindra. Wymienh i dokre¢
Swiece zaptonowg. Napetnij zbiornik paliwa benzyng bezotowiowg. Obracaj silnikiem do momentu
jego uruchomienia.

Przed transportem kosiarki

Doktadnie wyczys¢ kosiarke. Oproznij zbiornik paliwa za pomocg pompy ssacej. Zutylizuj paliwo
w sposob bezpieczny i odpowiedzialny, pamigtajgc, ze opary benzyny mogg spowodowac wybuch
lub pozar. Uruchom silnik do momentu zuzycia pozostatego paliwa.

Poczekaj, az silnik ostygnie. Wyjmij worek na trawe. Poluzuj szybkozamykacz i zt6z gorng czesc
uchwytow, uwazajgc, aby nie zgig¢ kabli.

Aby unikng¢ zarysowania kosiarki, nalezy umiescic¢ tekture falistg lub podobng wyscidtke miedzy
gorng i dolng kierownicg a silnikiem.

Ze wzgledu na ciezar kosiarki, podczas jej podnoszenia lub tadowania nalezy korzysta¢ z ramp lub
pomocy.



8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

APrzed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub czyszczenia nalezy
zawsze wylaczy¢ silniki wylgczy¢ urzadzenie.
poczekaé€, az przecinarka zatrzyma sie.
1) Silnik nie pracuje:
---Rozpoczgé na krotkiej trawie lub na obszarze, ktéry zostat juz skoszony.
---Czysty kanat wylotowy/obudowa(n6z koszacy musi sie swobodnie obracac)
---Skoryguj wysokos$¢ ciecia.
2) Moc silnika spada:
---Skoryguj wysoko$¢ ciecia.
---Czysty kanat wylotowy/obudowa
---Zleci¢ ponowne naostrzenie/wymiane noza koszgcego (centrum obstugi klienta)
3) Pojemnik na trawe nie jest wystarczajgco wypetniony
---Skoryguj wysoko$¢ ciecia.
---Pozostawic¢ trawnik do wyschniecia.
---Ponowne naostrzenie/ wymiana ostrza koszgcego (centrum obstugi klienta).
---Wyczys¢ kratke na koszu na trawe.
---Wyczys¢ kanat wylotowy /obudowe.
4) Naped na kota nie dziata
---Wyreguluj elastyczny przewod.
---Sprawdz kota napedowe pod katem uszkodzen.
Usterki, ktorych nie mozna usung¢ za pomoca tej tabeli, mogg by¢ usuwane wylgcznie przez
wyspecjalizowang firme (centrum obstugi klienta).



GWARANCJA

Firma Greenso Sp. z 0.0. ul. Targowa 7.06-300 Przasnysz, zwana dalej Gwarantem, gwarantuje, ze kazdy nabyty produkt jest
wolny od wad materiatowych i jakosciowych w przypadku zwyktego korzystania z produktu w okresie gwarancyjnym.

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez Klienta. Gwarancja udzielana jest w dwéch wariantach:

1. GWARANCJA KONSUMENCKA - przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
niekomercyjnego przez Kupujgcego bedacego konsumentem. Okres trwania gwarancji wynosi 24 miesiagce.

2. GWARANCJA KOMERCYJNA - przeznaczona jest dla firm Okres gwarancji komercyjnej wynosi 12 miesiecy.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktére wynikajg z zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem btedow
produkcyjnych. Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacjg, czyszczeniem, regulacjg i ze skrecaniem
potaczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest Kupujgcy we wtasnym zakresie i na wilasny
koszt.

Kupujacy jest zobowigzany zgtosi¢ reklamacje bezposrednio do Sprzedawcy, ktéry poinformuje Kupujacego o procedurze
reklamacyjne;j.

W celu realizacji uprawnien wynikajgcych z gwarancji, Kupujacy winien okaza¢ karte gwarancyjng oraz dowo6d zakupu
(paragon lub fakture VAT). Gwarancja jest wazna wylgcznie na terenie Rzeczpospolitej Polskiej i jest udzielana na produkty
nabyte na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Uprawnienia z gwaranc;ji nie przystugujg w przypadku:

a) Uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetaczniki, przyciski, baterie, przewody, elementy
gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kétka, tozyska, raczki itp., chyba ze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem
naturalnego zuzycia,
a powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

b) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjacej.

c) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych lub czyszczacych.

d) Niewtasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikéw zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury,
kurzu, itp.

e) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatéw eksploatacyjnych.

f) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujacego lub inne osoby nieuprawnione do tego dziatania przez
Gwaranta.

g) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

h) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujacego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego sprzetu zakupionego przez Internet , Sprzedawca zapewnia transport i
ustuge serwisowg przedmiotu gwarancji.

W przypadku nieuzasadnionego zadania dokonania naprawy, Kupujgcy poniesie wszelkie koszty zwigzane z dostarczeniem
sprzetu do Sprzedawcy, jego naprawg oraz odebraniem.

Za nieuzasadnione zgdanie naprawy sprzetu bedzie uwazane w szczegdlnosci zadanie usuniecia uszkodzen lub dokonania
czynnos$ci konserwacyjnych (instalacyjnych) nie objetych Gwarancja, jak réwniez zadanie dokonania naprawy pomimo utraty
uprawnien z Gwarancji”.

Sprzedawca w imieniu Gwaranta , moze zazada¢ przygotowania sprzetu do odbioru w celu zdiagnozowania usterki i
stwierdzenia zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego. Odbiér ten moze by¢ dokonany przez firme spedycyjng. Kupujacy
zobowigzany jest wéwczas przygotowaé towar w sposéb bezpieczny do odbioru. Kupujacy wyda przedmiot sprzedazy bez
zanieczyszczen, w opakowaniu oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w
stanie bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowac sie do zgtoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.

Naprawa zostanie wykonana w terminie do 21 dni roboczych od daty dostarczenia towaru. Okres ten moze ulec wydtuzeniu w
przypadku koniecznosci sprowadzenia czegsci nietypowych lub spoza terytorium Polski

Kupujacy zostanie poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie przez Sprzedawce.

Jesli sprzet wymaga dodatkowej ekspertyzy termin naprawy moze trwac¢ do 28 dni roboczych. Ekspertyze dokonuje uprawniony
Serwis. Gwarant moze przedtuzy¢ czas gwarancji o ilo$¢ dni niezbednych na przeprowadze nie oceny technicznej urzadzenia.
Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgfoszenia gwarancyjnego. Wymiana
towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest
istotna.

Prawo do wymiany Sprzetu na wolny od wad nie przystuguje w przypadku utraty uprawnien z tytutu Gwarancji.

Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy
oraz gdy wada jest istotna.

We wszelkich kwestiach nie uregulowanych w niniejszych warunkach Gwarancji bedg mialy zastosowanie przepisy Kodeksu
cywilnego.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien osoby, ktéra nabyla sprzet u Gwaranta, wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowg okreslonych w ustawie z dnia 30 maja 2014 roku o prawach konsumenta (Dz.U. z 2014 r. poz.
827, ze zm.).

Pieczet i podpismS“przedajqcego



EC / EU DECLARATION OF CONFORMITY
(DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE)

MANUFACTURER (PRODUCENT): Zhejiang Turbo Gardening Machinery Co.,Ltd.

ADDRESS (ADRES): 138 East Jianghuan Rd, The East Industrial Park, Shangyu, Zhejiang, China
HEREBY DECLARE AS FOLLOWS (N/INIEJSZYM OSWIADCZAMY JAK NASTEPUJE):

THIS DECLARATION OF CONFORMITY IS ISSUED UNDER THE SOLE OF RESPONSIBILITY
OF THE MANUFACTURER (NINIEJSZA DEKLARACJA ZGODNOSC! WYDANA ZOSTAJE NA

WYtACZNA ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA).

WE HEREBY DECLARE UNDER OUR SALES RESPONSIBILITY THAT THE PRODUCT
(NINIEJSZYM OSWIADCZAMY, ZE PONOSIMY OPOWIEDZIALNOSC ZA PRODUKT):

Model (Model) Description ( 7yp produktu) Serial numbers (Numery
seryjne)

TB53S13 (KS53-L196NS),  (Gasoline (Kosiarka spalinowa) | Range from (zakres od)

TB56512, (KS56-B161NS) 2024010001-2024019999

TB56S13 (KS56-L196NS)

TO WHICH THIS DECLARATION RELATED IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING UNION
HARMONISATION LEGISLATION (KTOREGO DOTYCZY NINIEJSZA DEKLARACJA, JEST
ZGODNY Z NASTEPUJACYMI PRZEPISAMI WSPOLNOTOWYMI ZHARMONIZOWANYMI):

European Directive EMC (Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej) 2014/30/EU
European Directive 2000/14/EC (Dyrektywa odnoszgcych sie do emisji hatasu)
2000/14/WE+2005/88/EC

Machinery Directive (Dyrektywa maszynowa) 2006/42/WE

(EU) 2016/1628 Non-Road mobile machin ery emissions (Dyrektywa Emisji Zanieczyszczen)

AND REVELANT HARMONISED STANDARDS AS LISTED BELOW (/ ZGODNY Z
SHARMONIZOWANYMI NORMAMI WYMIENIONYMI PONIZEJ):

EMC:
EN ISO 5395-1:2013+A1:2018, EN ISO 5395-2:2013+A1:2016+A2:2017, EN ISO 14982:2009,
AFPS GS 2019:01 PAK, EN ISO 3744:1995, EN ISO 3744: 2010, ISO 11094: 1991



Manufacturer’'s authorized representative responsible for keeping the technical documentation
within the EU territory (Podmiot oapowiedzialny za przechowywanie dokumentacji technicznef na
terenie Unii Europejskie)):

Authorized representative (Upowazniony przedstawiciel): GREENSO SP. Z O.0O.

National Court Register no. (hnumer KRS): 0000325734

Address (Adres): TARGOWA 7, 06-300 PRZASNYSZ , POLSKA

Contact person (Osoba do kontaktu): Michat Pajewski

Address of contact person (Adres osoby do kontaktu): GREENSO SP. Z O.0., TARGOWA 7,
06-300 PRZASNYSZ , POLSKA

Person responsible for making this declaration in the name of Manufacturer (Osoba odpowiedzialna
za przygotowanie tej deklaracji i oswiadczenie w imieniu Producenta):

Name (/mig): ..Wenjun............. Surname

(Nazwisko): .. [ T Address

(Adres):

138 East Jianghuan Rd, The East Industrial Park, Shangyu, Zhejiang, China
Position/Title (Stanowisko): ....GM......... . Place

(Miejsce): Shaoxing, Zhejiang, China Date (Data):

«2023.11.10.erees :

5T S A R A
JH TR0 GARDENING M&W.,LTD

>
(Signature/Podpis) /7
(Company stamp/ P/'ecze/é ﬁ(_{o/a)
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